Felvidéki magyar sorsok

Kanavor Katalin utazasa a marhavagonban

Amikor kitelepitettek benninket, nem indokoltak massal, csak azzal, hogy
magyarnak szulettink. Amikor szoba kerult a reszlovakizalas, a szileink sok mas
puspokivel egyutt magyarnak vallottak magukat, hat ezért kellett elhagyniuk a
szul6foldjuket. A legkisebb testvérem a marhavagonban ,linnepelte” elsé
szuletésnapjat. Egy hétig ment velunk a szerelvény, rendszerint éjszaka, mert nappal
félretoltak, és alltunk valahol. Ott tanult a vagonban jarni, kdzben tejbegrizt f6z6tt a
mama vacsorara, a sparherd be volt allitva, a cséve kiallt a vagon ajtajan, és
potyogtak a kénnyei a grizpapiba. En meg csodalkoztam, hogy mar tanul a Gabi
jarni, miért van az, hogy a mama sir. R&m nagyon-nagyon sok harult, mert én voltam
a legidésebb. Hogy miért és hova megyunk, azt én a magam maodjan mar felfogtam.
Edesanyamék hatan voltak testvérek, és kettdjiiket telepitették ki. Itt maradtak a
testvéreik, az én nagynénéim, keresztszuleim, a nagyanyam, az unokatestvéreim.
El6szor 1954-ben sikerult elintézni, a pozsonypuspoki Tankovics Joska bacsi
segitségével, akinek valamilyen dsszekottetése volt, hogy utlevelet kapjunk. Akkor
eljottunk két hétre. Hat az valami isteni csoda volt. A nagyapam ugy halt meg, hogy
az édesanyam nem volt a temetésén. Késébb, amikor a nagyanyam meghalt, 1973-
ban, éppen szaj- és kdéromfajas volt, emiatt nem lehetett jonni. Ez egy iszonyu
tragédia volt. 1956-ban nekem sikerult egyedul eljonndém, akkor egy hénapig itt
nyaraltam, ez volt a mennyorszag. Akkor mar nagyon megéreztem, mi a kulonbség.
Pozsonypuspoki az mindig egy jo, dsszetarto falu volt. Szuleink is parasztok voltak,
gazdalkodtak. Mi bekerultink Lippora, vagy kétszazan laktak a faluban, 6ssze-vissza
keveredés volt, mert a svabokat is vitték el, meg mashonnan is telepitettek ide
sorstarsakat, példaul Zsigardrél, Negyedrél. Mivel a nagyszuleim, szuleim parasztok
voltak és gazdalkodtak, amikor kitelepitettek benniinket, mindent itt kellett hagyni.
Nincstelenek és hontalanok lettiink. Csodalkozom, amikor hallgatom a radiot, nézem
a tévét, és mondja egy olyan valaki, aki Székelyfoldrél menekult Magyarorszagra,
hogy ,hét éve élek Magyarorszagon, itt azt mondjak, hogy roman vagyok, ha haza
megyek, azt mondjak magyar vagyok”. Mi 59 év utan is megkapjuk, hogy telepesek,
meg cseszkdk. Pedig hat a gyerekeink, unokaink mar Magyarorszagon szulettek, és
még mindig azt mondjak, hogy a cseszkok...

A marhavagonban csak a legszukségesebb butorokat vihettik magunkkal. A foldon
aludtunk a matracokon. Mar két héttel az indulas el6tt az egész rokonsag daralt
kekszet sutott. Cukros zsakokban allt a daralt keksz, mert az tartos volt, és ezért
mindenki azt vitte magaval. Szeptemberben telepultiink, de még talan novemberben
is volt belle. En ritkan siitém, de a hugom gyakran elkésziti, és olyankor mindig
folynak a kdnnyeink befelé, hogy gyerekkorunkban az volt az édesség.

Mar 1947-ben sz6 volt a kitelepités lehetbsegerdl, de csak 1948 majusaban valt
bizonyossa, hogy bennunket is érint a dolog. Ereklyeként 6rz6m mind a mai napig a
kitelepitési papirt, ahol mindent foljegyeztek, hogy mi a tulajdon, ez majus-juniusban
készullt, ahogy nézem. Elolvasni nem nagyon tudom, mert én két osztalyt végeztem
itt, akkor szépen megtanultam szlovakul, de aztan el is felejtettem. A helylinkre
Magyarorszagrol idekoltdzott szlovakok kerultek. Hat mit mondjak erre, én
gyerekfejjel ezt nem tudtam ugy megitélni, de imadsagos kdnyvként olvasom dr.
Laszlé Péternek a Fehérlaposok cimi konyveét, amely 2003-ban vagy 2004-ben
jelent meg. o) Bonyhadon él, és idésebb, mint én, és ebben a kdonyvben benne van,



hogy ,Innen ment a kincs, és onnan jott a nincs”. Amikor mi megérkeztunk Lippdra, a
zsigardiak, a negyediek és a mashonnan odatelepitettek mar egy éve ott laktak
azoknak a svaboknak a helyén, akik kis csomaggal voltak kénytelenek elmenekdlni.
Gyakorlatilag minden ott maradt utanuk. Ha voltak hozzatartozoik, akiket nem
telepitettek ki, a felvidéki ember, aki karakan ember, azt mondta nekik, hogy vigyék el
a holmikat, mert lehet, hogy visszajonnek, mint ahogy vissza is jottek sokan, de mi
ugy mentunk, hogy az, akinek a helyére mentlnk, az kisebb hazat kapott ott a
faluban. A helybeliekkel egyébként a kapcsolatunk nagyon j6 volt, mert akiknek a
helyére mentlink, mar aznap odajott a csaladbdl egy fiatal hazasember, a masik
héten jott az édesanyja, és amikor bejott, nagyon csunyan nézett, elmondta, hogy 6
lakott itt, majd megkérdezte, hogy maguk miért jottek ide, és akkor még németul is
mondott valamit. Edesanyam perfekt beszélt németiil, és mindjart visszaszolt. Attol
fogva nagyon joban voltak, soha egy rossz sz6 nem esett koztik. A néni mutatott
meg sok mindent, és a templomban is magyarul meg németul is ment az imadsag
vagy az ének, soha vita nem volt. Megprébaltunk beilleszkedni. Ugye szeptemberben
mentlnk, kozeledett a tél, és el lehet képzelni, hogy se tizel6 nem volt, se mas. A
szlleink eljartak nem messze a Dunahoz Batara. Télen a fakitermelésben segitettek,
mentek a lovakkal fuvarozni, mert a lovakat vittiik, hogy tiizel& legyen. En ugy tudom,
hogy amikor mi atmentunk, el6tte itt le kellett a szlovak pénzt adni. Valami keveés
O0sszeget adtak, nem tudom mennyit, de utdna azt a pénzt soha nem kaptuk meg,
amit itt a sziileink beszolgaltattak. En mostanaban talaltam egy aktataskaban egy
bizonyos iratot, amellyel kérvényezték a szuleim, hogy a négy gyerek
beiskolazasahoz pénz kell, probaljanak valamit visszaadni belble, de soha tobbet
nem kaptunk, és ahogy a Fehérlaposok cimi kdnyvben is olvastam, az bizony
egyszerien ,eltint”. A szuleim egyébként Lippon is gazdalkodtak, mert kaptak egy
kevés foldet, de nem annyit, amennyi itt volt, mert gy tudom, hogy volt egy t6l-ig
hatar, azt mivelték, de mire beledolgoztak volna magukat, jottek az 6tvenes évek, a
beszolgaltatasok, a padlaslesdprések, a tojasleadasok, meg egyebek. Nagyon
szegények voltunk, hiaba gazdalkodtunk, neveltink disznét, sokszor a rantashoz
sem volt zsir. Mondhatom, hogy ha az itt maradt rokonok nem segitettek volna
bennunket, akkor talan még ruhank sem lett volna. Van egy unokanévérem
PlUspokiben, aki magas és vékony, én meg alacsonyabb és kdvérebb vagyok.
Megkaptam a kabatjat, amely tiz centivel keskenyebb volt, akkor a mama beletoldott,
és alakitott rajta, hogy nekem jé legyen.

A gyermekeimnek és az unokaimnak maig nem meseéltem el a mi hatvan évvel
ezelbtti kalvariank részleteit. Még nem jutottam el oda, hogy ugy tudjak beszélni réla,
hogy kdzben ne érzékenyuljek el. Nincs hozza elég lelkierdm, és arra sem, hogy a
gyerekeimet meg az unokaimat elhozzam PozsonypUuspdkibe, é€s mindent
megmutassak nekik.



